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TENTH PROTOCOL OF SUPPLEMENTARY ZONCESSIONS
TO_THE GENFRAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TFADE

(J2pan_=nd New Zealand)

The governments which are contracting parties to the Ceneral Agreement on
Tariffs and Trade (hereinafter referred to as the "contracting parties” and
the "Genersal Agreement” respectively), having agreed upcn procedures for the
conduct nf tariff negotiations by two or more contracting parties under the
General Agreement and for putting into effect under the Genernl Agreement the
results of such negotiations,

The Governments of Japan end of New Zealand, which are contracting
parties to the General Agreement (hereinafter referred to as "negotiating
contracting parties”), having carried out tariff negntiations under these
procedures, and being desirous of so glving effect to the results of these
negotiations,

IT I8 AGREED:

1. The schedule of each negntlating contraciing party annexed to this
Protocol shall upon its entry into foree 1in accordance with  the provisions
of paragraph 2 be regarded as a schedule to the (General Agreement relating to
that contracting party.

2. 8ubsequent to the signature of this Protocol by a negotiating
contracting party the annexed schedule which relates to that contracting
party shall entar into force on the thirtieth day fnllowing the day upon
which notification has been received by the Executive Secretary to the
CONTRACTING PARTIES +to the Gencral Agreement (hereinafter referred to as the
PExecutive Secretary” and the "CONTRACTING PARTIES" respectively) from that
contracting party of its intention to apply its concessions in that nraohedule
or on sunh earlier date as may be specified by the contracting party giving
such notification, and the concessions included in that schedule shall,
except am specified therein, then enter into force,

3. A negotiating contracting party which has given the notification
refarred to in paragraph 2 shall be free at any time to withhold or to
withdraw in whole or in part any concession provided for in the appropriate
achedule annexed to this Protocol, in respect of which such contracting perty
determines that 1t was initially negotlated with the other negotiating
contracting party which has not given such notiffcation; Proyided that

(a) the negotiating contracting party withholding 1In whole or in
part any such concessions shall give notice to the CONTRACTING PARTIES within
thirty days after the date of such withholding and, upon request, shall
consult with any contraciing party having a substantial interest in the
product involved;
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(b) the negotiating contracting party withdrawing in whole or in part
any such concesslions shall, before taking such action, give not less than thirty
days notice tc the CONTRACTING PARTIES and, upon request, shall consult with
any contracting party havinz a substantial interest in the product involved;
and

(c) any concession 8o withheld or withdrawn shall Le applied on and
after the thirtleth day following the day upon which the notification referred
to in paragraph 2 relating to a contracting party with which the concession was
initially negotiated is received by the Executive Secretary.

B. (a) TIn each case in which paragraph 1 of Article IT of the General
Agreement refers to the date of that Agreement, the applicable date in respect
of each product which 1is the subject of a concessien provided for in the
schedule annexed to this Protocol of a centracting party, 1if such product was
not the subject of a concession provided for in the same part of a Schedule
to the Oeneral Agreement of such contracting party on 18 September 1962, shali
be the date of this Protocol.

(b) For the purpose of the reference in paragreph 6 (a) of Article II
of the Oeneral Agreement to the date of that Agreement, the applicable date in
respect of the schedules annexed to this Protocol shall be the date of this
Protocol.

5, (a) This Protocol shall be deposited with the Executive Secretary of
the CONTRACTING PARTIES. It shall be open for acceptance, by signature or
otherwise, by the negotiating contracting parties.

(b) The Executive Heoretary shall promptly furnish a certified ocopy
of this Protocol, and a notification of each signature of this Protocol and of
each notifi:ation referred tc 1n paragraph 2, to each contracting party to
the General Agreement.

§. The date of this Protocol shall be 28 January 1963, Ita provisions
will become effective in aocordance with paragraphs 2 and 3 hereof.

DONE at Oeneva, 1n a single copy in the English and Frenoh languages, both
texts authentic except as otherwise specified in the schedules annexed hereto.

For Japan:

For New Zealand:
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This Schedule 1is authnntie cnly in thLe Fnglish language

PART 1
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DIXIEME PROTQCOLE DE CONCESSIONS ADDITIONNELLES
ANNEXE A L'ACCORD GENERAL SUR LE3 TARIFS DOUANIERS ET LE COMMERCE

(Japon_et Nouvelle-2Zélande)

Les gouvernements qui sont parties contractantes A 1'Accord général sur
les tarifs douaniers et le commerce (cl-aprés dénommés les "parties
contractantes” ot "1'Accord géndral” respectivement), ayant oconcerté un
réglement pour les négociations tarifaires engagées par deux ou plusieurs
partios contractantes contormément A 1'Accord général et pour la mise en
vigueur, conformément audit Accord, des résultats de ces négociations,

Les gouvernements du Japon et de la Nouvelle-Zélande, qui sont parties
contraotantes A 1'Accord général (eci-aprks dénommés "parties contractantes
ayant pris part aux négociations"), ayant mené & chef des négociations

tarifaires conformément & ce réglement et désirant mettre ainsi en vigueur
les résultats de ces négoelations,

YL EST CONVENU CE QUI SUTT:

1. La 1liste, annexée AU présent Protocole, de chaque partie
contractante ayant pris part aux négociations sera considérée, A compter de
1'entriée en vigueur dudit Protocole conformément aux dispositions du para-
graphe 2, comme liste de ladite partie contractante annexée A 1'Accord
général,

2. Aprés la signature du présent Protocsle par une partie contractante
ayant pris part aux négociations, la liste ci-annexée de cette partie contrac-
tante entrera en vigueur le trentidme jour qui suivra celul ot le Secrétaire
exdoutif des PARTIES CONTRACTANTES 2 1'Accord général (ci-aprés dénommés
le "Secrdtaive exécutit" et les "PARTIES CONTRACTANTES" respectivement) aura
regu notification par ladite prrtje contractante de son intention d'mppliquer
les concessions reprises dans sa 1iste, ou & toute date antérieure que cette
partie contractante aurait indiqude dans sa notification, et les concessions
reprises dans cetle liste cntreront alors en vigueur, sauf dispositions
contraires prévues dans la liste

3, Chacune das partles contractantes ayant pris part aux négootations
quil aura envoy¢ la notification visde au paragraphe 2 aura A tout moment }a
faculté de suspendre ou de retirer, en totalité ou en partie, toute concession
reprise dans 1 1iste correspondante amnexée au présent Protocole, motif pris
que cette concession aurait été négociée primitivement avec 1'autre partie
contractante ayant pris part aux négociations mais n'ayant pas envoyé la
notification visée au paragraphe 2. Toutefols,

a) lapartie contractante ayant pris part aux négociations qui sus-
pendra, en totalité ou en partie, une telle concession en informera les
PARTIES CONTRACTANTES dans les trente Jours qui suivront la date de ocette
suspension; elle entrera en consultation, si elle y est invitée, aveo toute
partie contractante intéressée de fagon substantielle au produit en causes

b) lapartie contractante ayant pris part aux négooiations qu retf-
rera, en totalité ou on partie, une telle aonomnmno.a devra en avoir
préalablement infcrmé les PARTIES CONTRACTANTES, au moins trente jours A
1'avance; elle entrera en consultation, &1 elle y est invitée, aveo toute
partie contractante intéressée de fagon substanticlle au produit en cause;

¢) toute suspension ~u tout retrait ainsi effectuds cesseront
d'8tre appliqués A compter du trentidme Jour qui suivra celui ol le
Secrétaire exéeutif aura requ d'une partie contractante avec 1laquelle la
concession auratt été négooide primitivement 1a notification visée au

paragraphe 2.

4. a) Dans chaque cas oh le paragraphe 1 de 1'artiole IT de 1'Accord
général mentionne la date dudit Accord 1a date applicable  sera la date du
présent Protocole en ce qui concerne chaque _Swoa:: qui fait 1'objet d'une
concession reprise dans la liste, annexée au présent Protocole, d'une partie
contractante, s1 ce produit ne faisrit pas l'objet, au 18 septembre 1962,
d'une concession reprise dans la mfme partic d'une liste annexéde & 1'Acsord
général concernant ladite partie contractante.

b) Aux fins de la référence qui est faite A la date de 1'Accord
général au paragraphe 6 a) de l'article II dudit Accord, 1a date applicable
% )1'égard des listes annexées au présent Protocole sera oelle du présent
Protocole.

5. a) Le présent Protocole scra ddposé nuprds du Seorétaire exdcutif
des PARTIES CONTRACTANTES, Il sera ouvert A 1'acceptation, movennant afgna-
ture ou ~utrement, des parties contractantes qui ont pris part A la négooila-
tion.

b) Le Secrétaire exécutif transmettra promptement A chaque
partie contractante A 1'Accord général cople certifiée conforme dv présent
Protocole; 11 lui notiffera 1'apposition de chaque signature au présent
Protocole et la réception de chaque notification visée au paragraphe 2.

6. Lle présent Protoocole portera la date du 28 Janvier 1963, Ses
dispositions entreront en application conformément aux paragraphes 2 et 3
oi-dessus.

FATT A Gendve, en un scul exemplaire, en langues francaise et anglaise,
les deux textes faisant également foi, sauf indication du contraire figurant
dans les listes ci-annexdes,
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